See the notice on TED website

636624-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de plomberie — Sanierung und Erweiterung Oberschule Schmiedeberg -
Los 10.1 Heizung Sanitar

OJ S 179/2026 16/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Grolde Kreisstadt Dippoldiswalde
Adresse électronique: vergabestelle@dippoldiswalde.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Sanierung und Erweiterung Oberschule Schmiedeberg - Los 10.1 Heizung Sanitar
Description: Beschafft werden die Sanitar und Heizungsanlagen fur den Neubau der
Oberschule Schmiedeberg gemal LV Los 10.1, einschlieBlich Trinkwasser
/Abwasserinstallation, 63 Stuck Sanitarobjekte, Heizungsanlage mit 1740m?
FulRbodenheizung, Rohrleitungsnetze sowie Warmepumpe mit ca. 54 kW und Heizkessel
/Spitzenlastkessel mit ca. 250 kW. Lieferung, Montage, Inbetriebnahme, Funktionspriufung und
vollstandige Dokumentation sind Bestandteil der Leistung.
Identifiant de la procédure: f61979f2-55e1-411b-a194-5e0077b1a6ff
Identifiant interne: FB3-OSS-L10.1 Heizung Sanitar
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: offenes Verfahren gemaf §§ 2 und 3 VOB/A EU Die
Vergabestelle wird zusatzlich angeforderte Informationen zu den Vergabeunterlagen bis
spatestens 6 Tage vor Ablauf der Angebotsfrist erteilen. Zusatzliche Informationen
(Bieterfragen) kbnnen grundsatzlich bis 7 Kalendertage vor Angebotsende angefordert werden.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45330000 Travaux de plomberie
Nomenclature complémentaire (cpv): 45331110 Travaux d'installation de chaudiéres,
45332400 Travaux d'installation d'appareils sanitaires

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Lutherplatz 24c
Ville: Dippoldiswalde
Code postal: 01744
Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Oberschule Schmiedeberg, OT Schmiedeberg
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2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YQLMPS5E#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: zwingende
und fakultative Ausschlussgrinde gem. § 123 bis 126 GWB sowie § 16 EU VOB/A
Participation a une organisation criminelle: zwingende und fakultative Ausschlussgrinde gem.
§ 123 bis 126 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: zwingende und fakultative
Ausschlussgriunde gem. § 123 bis 126 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: zwingende und fakultative
Ausschlussgriunde gem. § 123 bis 126 GWB
Fraude: zwingende und fakultative Ausschlussgrinde gem. § 123 bis 126 GWB
Corruption: zwingende und fakultative Ausschlussgrinde gem. § 123 bis 126 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: zwingende und fakultative
Ausschlussgriunde gem. § 123 bis 126 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: zwingende und fakultative
Ausschlussgriunde gem. § 123 bis 126 GWB
Mangquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: zwingende
und fakultative Ausschlussgriinde gem. § 123 bis 126 GWB
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: zwingende und
fakultative Ausschlussgriinde gem. § 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: zwingende und fakultative
Ausschlussgriunde gem. § 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: zwingende und fakultative
Ausschlussgriunde gem. § 123 bis 126 GWB
Insolvabilité: zwingende und fakultative Ausschlussgriinde gem. § 123 bis 126 GWB
Biens administrés par un liquidateur: zwingende und fakultative Ausschlussgriinde gem. § 123
bis 126 GWB
Etat de cessation d’activités: zwingende und fakultative Ausschlussgriinde gem. § 123 bis 126
GWB
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: zwingende und fakultative
Ausschlussgrinde gem. § 123 bis 126 GWB
Faute professionnelle grave: zwingende und fakultative Ausschlussgriinde gem. § 123 bis 126
GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: zwingende
und fakultative Ausschlussgriinde gem. § 123 bis 126 GWB
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: zwingende
und fakultative Ausschlussgriinde gem. § 123 bis 126 GWB
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
zwingende und fakultative Ausschlussgriinde gem. § 123 bis 126 GWB
Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: zwingende und fakultative
Ausschlussgrinde gem. § 123 bis 126 GWB
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Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: zwingende und
fakultative Ausschlussgrinde gem. § 123 bis 126 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Sanierung und Erweiterung Oberschule Schmiedeberg - Los 10.1 Heizung Sanitar
Description: Die Wartung wird fur eine Laufzeit von 4 Jahren ohne Anwendung eines
Barwertfaktors bei der Angebotswertung bertcksichtigt. Die Wartungssumme flie3t in die
Wertung der Angebote mit ein (4 Jahre). Ein nicht abgegebener Wartungspreis fihrt zum
Ausschluss des Bieters. Die Auftragserteilung erfolgt unter der Voraussetzung, dass die Firma
an den Angebotspreis fur die Wartung bis zum Abschluss des Wartungsvertrages, gebunden
bleibt. Der Wartungsvertrag beginnt nach der erfolgreichen und mangelfreien Abnahme der
Bauleistung.
Identifiant interne: FB3-OSS-L10.1 Heizung Sanitar

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45330000 Travaux de plomberie
Nomenclature complémentaire (cpv): 45331110 Travaux d'installation de chaudiéres,
45332400 Travaux d'installation d'appareils sanitaires

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Lutherplatz 24c
Ville: Dippoldiswalde
Code postal: 01744
Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Oberschule Schmiedeberg, OT Schmiedeberg

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 02/08/2027
Date de fin de durée: 11/02/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme# Besondere
Anforderungen: Die Leistungen sind unter Berucksichtigung des laufenden Schulbetriebs
auszufuhren.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché

636624-2026 Page 3/7



Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit nach Angaben im FB 124 - Eigenerklarung zur Eignung oder mittels PQ-
Qualifizierung. Der Auftraggeber behalt sich vor, entsprechende Nachweise zu den
Eigenerklarungen anzufordern. Kénnen diese nicht innerhalb der gesetzten Frist vorgelegt
werden, kann der Bieter ausgeschlossen werden.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Nachweis der wirtschftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit nach Angaben im FB 124 - Eigenerklarung zur Eignung oder mittels PQ-
Qualifizierung. Der Auftraggeber behalt sich vor, entsprechende Nachweise zu den
Eigenerklarungen anzufordern. Kénnen diese nicht innerhalb der gesetzten Frist vorgelegt
werden, kann der Bieter ausgeschlossen werden.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Nachweis der Eignung nach Angaben im FB 124 -
Eigenerklarung zur Eignung oder mittels PQ-Qualifizierung. Der Auftraggeber behalt sich vor,
entsprechende Nachweise zu den Eigenerklarungen anzufordern. Kénnen diese nicht
innerhalb der gesetzten Frist vorgelegt werden, kann der Bieter ausgeschlossen werden.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Angebotspreis
Description: Angebot mit niedrigstem Gesamtpreis unter Beriicksichtigung moglicher
Nachlasse ohne Bedingungen
Catégorie du critéere d’attribution poids: Ordre d'importance
Nombre critere d’attribution: 1
Justification de I'absence d’indication de la pondération des criteres d’attribution:
Zuschlagskriterium ist der Gesamtpreis der Leistung

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 19/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YQLMPSE
/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Die Kommunikation erfolgt tiber die Vergabeplattform DTVP. Anderungen an den
Vergabeunterlagen, Antworten auf gestellte Fragen uns sonstige Informationen werden
regelmalfig Uber die Vergabeplattform bekanntgemacht. Es obliegt dem Bieter, sich fir die
Kommunikation wahrend des Ausschreibungsverfahrens zu registrieren. Ohne Registrierung
besteht eine Holpflicht flr den Bieter flur alle Informationen.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YQLMP5E

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YQLMP5E
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
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Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

Description de la garantie financiére: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 EUR
ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfullung in Hohe von funf Prozent
der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt
der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme)

Date limite de réception des offres: 26/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Nachgeforderte Unterlagen sind vom Bieter nach Aufforderung
durch den Auftraggeber innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen. Die Frist betragt in der
Regel 3 Werktage. Werden die nachgeforderten Unterlagen nicht innerhalb der Frist vorgelegt,
wird das Angebot ausgeschlossen.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 26/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: elektronische Angebotséffnung in der Vergabestelle

Informations complémentaires: Nach Ablauf der Angebotsfrist erfolgt die Offnung der
Angebote Uber die Vergabeplattform DTVP. Der Offnungstermin wird von mindestens zwei
Vertretern des Auftraggebers gemeinsam durchgefuhrt.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Siehe Vergabeunterlagen Nicht deutschsprachige
Nachweise im Vergabeverfahren miissen als beglaubigte Ubersetzung in Deutsch vorgelegt
werden.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Landesdirektion Sachsen - Vergabekammer
- Referat 38
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gemal § 160 GWB,
innerhalb von 10 KT Rige beim AB, bei Nichtabhilfe innerhalb von 15 KT Antrag auf
Nachprufung bei der Nachprufstelle
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: GrolRe Kreisstadt Dippoldiswalde
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Grolie Kreisstadt
Dippoldiswalde
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: GroRe Kreisstadt Dippoldiswalde
Numéro d’enregistrement: 14628060-SVO1-18
Adresse postale: Markt 2
Ville: Dippoldiswalde
Code postal: 01744
Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabestelle@dippoldiswalde.de
Téléphone: +45 350464990
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Landesdirektion Sachsen - Vergabekammer - Referat 38
Numéro d’enregistrement: keine Angaben
Adresse postale: Braustr. 2
Ville: Leipzig
Code postal: 04107
Subdivision pays (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: wiltrud.kadenbach@|ds.sachsen.de
Téléphone: +49 3419773800
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 74213ead-8e86-41f8-b1d4-eff6c6ab222a - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
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Date d’envoi de 'avis: 15/09/2026 14:15:39 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 636624-2026

Numéro de publication au JO S: 179/2026

Date de publication: 16/09/2026
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